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Trukket Trans Pro 100-anhanger

Modelnr. 04240—Serienr. 310000001 og derover

Monteringsvejledning

Sikkerhed

Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmaerkaterne kan nemt ses af operatgren og er placeret teet pa
potentielle risikoomrader. Udskift eventuelle beskadigede eller manglende maerkater.

x ©_i5 mph/24kmh
@ —>]

- ~ <500lbs <55Ibs
227kg 25kg
=——11 @ O s
decal98-8688
98-8688
1. Advarsel — kgr ikke kgretgjet ned af en bakke, hvis du har 3. Advarsel — kar ikke over 24 km/t.
en anhanger monteret. Vaer papasselig, sé du ikke miste

herredemmet over karetgj og anhaenger.

2. Advarsel — transporter ikke passagerer. 4. Advarsel — lzes betjeningsvejledningen. Den maksimale
anhaengervaegt er 227 kg, og den maksimale treekstangsveegt

er 25 kg.
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1. Anhaengerens deek skal oppumpes til 0,34 bar. Lees 98-8676 ocaseeere
betjeningsvejledningen.

1. Advarsel — kravl ikke pa rampen, da du kan glide og falde

ned.
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Montering

Losdele

Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.

Beskrivelse

Antal

Anvendelse

Anhangerlad
Traekstangenhed
Akselnav

Hjulsamling
Anhaengerrampe

Bolt (3/8" x 2%4")
Afstandsb@sning
Nylonlasemagtrikker (3/8")
Braeddebolte (3/8" x 1")
Lasematrikker (3/8")
Lasematrikker
Haengselstang

Splitter
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Saml anheengeren.

Kreever ingen dele

Juster anhaengertreekstangen.

Kreever ingen dele

Laes anhaengeren.




Samling af anhangeren

1.

1.

Monter treekstangenheden til monteringsbe-
slaget pa anheengerladets underside med

2 bolte (3/8" x 2%4"), 2 afstandsbgsninger og

2 lasematrikker. Ved de fleste anvendelser skal
du bruge det forreste saet monteringshuller i
treekstangen og beslaget (Figur 1).
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Figur 1
Treekstangenhed 3. Hijulstang
2. Anheengerlad 4. Stop

Brug de 4 braeddebolte og 4 lasematrikker

til at fastgere en aksel til bunden af
monteringsbeslagene pa hver side af
anhaengerladet. Placer akslen, braeddeboltene
og metrikkerne som vist i Figur 2.
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Figur 2

Monteringsbeslag 4. Breeddebolt

2. Aksel 5. Lasematrik
3. Hjulenhed
3. Monter en hjulenhed pa hvert akselnav med

1.

4 lasemgtrikker (Figur 2). Stram mgtrikkerne til
108,47 N-m. Fyld Iuft i deekkene, sa de har et
lufttryk pa 0,34 bar.

Bemaerk: For at forhindre for tidlig slitage

af daekkene bar hjulenes spidsning veere 0 til

3 mm, nar de peger lige frem. For at kontrollere
spidsningen kan du ridse en linje rundt om
midten af hvert daeek. Mal afstanden fra den ene
midte til den anden (Figur 3) i hjulnavshgjde,
bade foran og bag pa deekkene. Juster akslens
monteringsbeslag, sa opmalingen forrest pa
deekket er inden for 3 mm mindre end opmaling
bagest pa daekket.
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Figur 3

Afstand fra midte til midte,
forrest

2. Afstand fra midte til midte,
bagest




Vigtigt: Hojere daktryk kan forarsage skade
pa maskinen.

4. Monter anhangerrampen bag pa anhaengerladet
med haengselstangen og 2 splitter (Figur 4).

Bemaerk: Pafer et fint lag fedt pa
haengselstangen inden monteringen.
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Figur 4

1. Anhengerrampe 3. Rampelas

2. Heengselstang 4. Lgberulle

5. Drejanhangerrampen opad, og saet rampelasen
fast i hullet gverst pa Igberullen (Figur 4).

Justering af anhanger-
traekstangen

Juster hgjden pa anheengertreekstangen, sa
anhaengeren er parallel med jorden, eller sa stangen
er tilpasset bugseringskgretgjets bugsertraek. Flyt
afstandsbgsningerne til den gverste eller nederste del
af traekstangen, indtil du opnar den gnskede placering
(Figur 5).
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Figur 5

9012166

1. Anheengertraekstang 3. Bugsertraekkets

afstandsbgsning
2. Anhaengerbugsertraek

Lasning af anhangeren

1. Tag rampelasen ud af Igberullen, og saenk
rampen til jorden.

2. Drej det fgrste saet hjulstaenger opad.

3. Fjern opsamlerne fra maskinen, udkobl
knivecylinderdrevet, og seet gashandtaget i den
langsomme position. Kgr langsomt maskinen
op pa anhaengeren, indtil transporthjulene er i
kontakt med anhangerstoppene (Figur 1).

4. Sluk for motoren, og aktiver parkeringsbremsen.

5. Drej det fgrste saet hjulsteenger nedad bag
transporthjulene (Figur 1).

6. Gentag denne procedure, hvis du skal bugsere
to maskiner.

Bemaerk: Brug det farste saet hjulsteenger som
stoppet til den anden maskine (Figur 6).
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Figur 6

7. Drejanhaengerrampen opad, og seet rampelasen
fast i hullet gverst pa Igberullen (Figur 4).




8. Opbevar opsamlerne i bugseringskgretgjet. Betj e n i n g
T|p til betjening

Du kan bruge anhaengeren til maskiner i
Greensmaster 1000-, 1010-, 2000-, Flex 21-,
2100- og eFlex 2100-serien. Du kan ogsa bruge
den til maskiner i Greensmaster 800-, Flex 18-,
1800- og eFlex 1800-serien, hvis de er udstyret
med transporthjulseettet (model 04123). Du kan
endvidere bruge en maskine i Greensmaster
1600-, 1610- eller 2600-serien, hvis du fjerner
transportakslerne fra maskinen og skinnerne fra
anhzengeren. Bugsering af andre produkter kan
beskadige akslerne og transmissionerne, der
stadig roterer, nar de bugseres.

* Brug kun et koretaj med den rette
bugseringskapacitet. Anhaengeren og to
greensklippermaskiner vejer ca. 363 kg. Sarg for,
at bugseringskaretgjet har tilstreekkelig bremse-
og handteringskapacitet ved at undersgge
karetgjsproducentens anbefalinger.

* Sorg for, at anheaengeren er forsvarligt tilsluttet
bugseringskgretgjet, inden du pa- eller afleesser
maskiner, sa du forebygger, at treekstangen
pludseligt beveeger sig.

* Anhaengeren tilfgrer ekstra bugseringsveaegt il
karetgjet. Kar karetgjet pa forsvarlig vis.

— Kar ikke med maskinen pa landeveje eller
offentlige veje.

— Kaor altid bugseringskgretgjet langsommere
for og under et sving.

— Kaor altid bugseringskgretgjet langsommere,
nar du karer ukendte steder eller i kuperet
terraen.

— Kar altid bugseringskgretgjet langsommere,
nar du skifter kareretning eller gor klar til at
standse.

— Kaor altid bugseringskgretgjet langsommere,
nar du drejer eller kgrer pa skraninger.

— Foretag ikke pludselige eller skarpe sving.
Foretag ikke pludselige retningsskift pa en
haeldning, rampe, skraning eller lignende
overflade.

— Tilpas altid bugseringskaretgjets hastighed
til de eksisterende jordforhold, f.eks. glatte
overflader, lgst sand eller grus og/eller darlige
sigtbarhedsforhold som f.eks. svag eller skarp
belysning, tage, dis eller regn.

— Veer seerligt opmaerksom, nar du kerer et
tungt leesset kgretgj ned ad en haeldning
eller skraning. Ker keretgjet op og ned ad
skraningernes eller haeldningernes overflader,
nar det er muligt. Kar ikke pa tveers af en
skraning, hvis det overhovedet er muligt. Der




er risiko for, at karetgjet veelter, hvilket kan
medfere alvorlig skade eller dgdsfald.

For du bakker, skal du se dig bagud og sarge for,
at omradet er ryddet for personer og genstande.
Bak langsomt, og hold godt gje med anhaengerens
beveegelse.

Veer yderst forsigtig, og kar langsomt, nar du
bakker anhaengeren og bugseringskaretgjet.

Hold @je med trafikken, nar du krydser eller
karer i naerheden af veje. Hold altid tilbage for
fodgeengere og andre karetgjer.

Hvis anhaengeren begynder at vibrere unormalt,
skal du straks standse. Sluk bugseringskaretgjets
motor. Reparer alle skader, fgr du begynder
bugsering.

Fer du udferer service eller justeringer pa
anhaengeren, skal du ggre falgende:

— Stands bugseringskaretajet, og aktiver
parkeringsbremsen.

— Sluk for bugseringskaretgjet, og tag naglen ud.

Sarg for, at alle matrikker, bolte og andre
fastgarelsesanordninger er forsvarligt spaendt.
Udskift de dele, der fijernes under servicering eller
justering.




Bemaerkninger:



Fejl og produkter, der er deekket

The Toro Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company,
garanterer i faellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt
("produktet”) er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmaessige
udferelse i to ar eller 1500 driftstimer®, hvad end der matte indtraede forst.
Denne garanti geelder for alle produkter med undtagelse af dybdeluftere
(se de separate garantierklaeringer for disse produkter). Hvis der
forekommer en fejl, som er daekket af garantien, vil vi reparere produktet
uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose, arbejdsign,
reservedele og transport. Denne garanti traeder i kraft pa den dato,
produktet leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.
* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er dekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kgbt produktet hos, sa snart du tror, der er
opstaet en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til
at finde frem til en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller
hvis du har spgrgsmal vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til
garantien, kan du kontakte os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952—-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfere den vedligeholdelse og
de justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning.
Hvis du ikke udferer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige
justeringer, kan dette danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold
til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er daekket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i
garantiperioden, som udger materialefejl eller fejl i den handvaerksmaessige
udfgrelse. Denne garanti deekker ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en fglge af brug af ikke-originale Toro-reservedele
eller af installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt
Toro-tilbeher og -produkter. Der kan medfglge en separat
garantierkleering fra producenten af sddanne enheder.

® Produktfejl, som er en fglge af manglende udferelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfare korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over
anbefalet vedligeholdelse i betjeningsvejledningen kan danne grundlag
for afvisning af et garantikrav.

®  Produktfejl, der stammer fra brug af produktet pa edeleeggende,
uagtsom eller hensynslgs vis.

® Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skgnnes
at veere defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller
opbruges under normal betjening af produktet omfatter, men er ikke
begreenset til, bremseklodser og -beleegninger, koblingsbelaegninger,
skeereknive, knivcylindre, ruller og lejer (forseglede eller smgrbare),
bundknive, taendrer, styrehjul, lejer, daek, filtre, remme samt visse
sprgjtekomponenter sdsom membraner, dyser og kontraventiler osv.

® Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at
veere eksterne forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejr,
opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke-godkendte braendstoffer,
kolevaesker, smaremidler, tilsaetningsstoffer, ggdningsmidler, vand
eller kemikalier osv.

® Funktions- eller driftsfejl forarsaget af breendstoffer (f.eks. benzin,
diesel eller biodiesel), der ikke overholder deres respektive
branchestandarder.

Toro Total dakningsgaranti
En begreenset garanti

®* Normal stgj, vibration, slid og aelde samt forringelse.

® Normalt slid omfatter, men er ikke begraenset til beskadigelse af sseder
som falge af slitage eller afslidning, slid pad malede overflader, ridsede
meerkater eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftes i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmaessige tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel.
Reservedele, der udskiftes i henhold til denne garanti, er deekket af
garantien i den originale produktgarantis lgbetid og bliver Toros ejendom.
Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en reservedel eller en
samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er daekket af garantien.

Garanti pa dybdeafladnings- og litium-ion-batterier:

Dybdeafladnings- og litium-ion-batterier kan levere et samlet,
specificeret antal kilowatttimer i Igbet af deres levetid. Brugs-,
opladnings- og vedligeholdelsesteknikker kan forlaenge eller

forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at batterierne i

dette produkt forbruges, vil maengden af nyttigt arbejde mellem
opladningsintervaller langsomt formindskes, indtil batteriet er helt

faldt. Udskiftning af flade batterier efter almindeligt forbrug er
produktejerens ansvar. Det kan vaere ngdvendigt at udskifte batterier
under produktets normale garantiperiode for ejerens regning.

Bemeerk: (kun litium-ion-batteri): Et litium-ion-batteri har en garanti, der kun
daekker delen og deekker forholdsmaessigt, med start i ar 3 til ar 5 baseret
pa driftstiden og de brugte kilowatttimer. Der findes flere oplysninger i
betjeningsvejledningen.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smgring, renggring og polering, udskiftning af filtre,
kolevaeske og udferelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler pa
normal service, som Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse
hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til naervaerende garanti,
er reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig
for indirekte-, haendelige- eller falgeskader i forbindelse med brugen
af de Toro-produkter, der er deekket af narvaerende garanti, herunder
omkostninger eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller
service i de perioder, der med rimelighed medgar i forbindelse

med funktionsfejl eller manglende radighed over produktet, mens
der udferes reparationer i henhold til garantien. Bortset fra den
emissionsgaranti, der er navnt nedenfor, og kun safremt denne
matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti.

Alle underforstaede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er
begraenset til denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige- og felgeskader
eller at begreense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa
ovenstaende ansvarsfragaelser og begraensninger gaelder muligvis ikke for
dig. Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover
kan du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerk vedrgrende motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan vaere daekket at en separat
garanti, som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske
miljgbeskyttelsesagentur (Environmental Protection Agency, EPA)
og/eller radet for luftressourcer i Californien (California Air Resources
Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er anfgrt ovenfor,
geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises

til garantierkleeringen om motoremissionsgaranti, som er vedlagt dit
produkt eller er indeholdt i motorfabrikantens dokumentation, for yderligere
oplysninger.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kabt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som gaelder
for deres land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om

garantien, bedes du kontakte Toro-importaren.
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